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gok is aprolékos genre-rajzban keriil-
nek elénk, de a szinpada azért mindig
él, a mondatainak lélekzetvétele min-
dig dramai. ]

Orém lehet a szinhdzra nézve is
igazi kolté szavan at igazi kolto szive-
dobogasat megéreztetni. A Marius
szép eléadasanak emléke Alapiigyekvd
gardajara kemény feladatot rott, s ez
érdemes feladatban nyilt alkalma el6-
szor bizonysagot tenni afel6l, hogy
céljait nemcsak joszandékkal és oda-
adassal, hanem figyelemremélté tehet-
séggel is szolgalja. A f6varosban eddig
alig ismert Képeczi-Boocz Lajos Pa-
nisse mestere a biztos képzelmii, mély
atélésti és kiilsé eszkozokben végsokig
takarékos jellemabrazolasnak komoly
és igen szamottevé értéke. Fanny
megkérésének jelenetében a gazdagon

arnyalt figurdnak a kisember-hés egész
silyat és tekintélyét megszerezte.
Egyéni varazs arad Peéry Piri b6véri,
hangosszavii és lagyszivii Honorine
asszonyabdl is, ez a miivészné az at-
élésnek és athasonuldsnak mar eddig
is nagy véarakozasra jogositoé képes-
ségét mutatja. Olty Magda Fannyja-
ban is kitiné dramai szinészné igérete
bontakozik, jatékdban még vannak
pillanatnyi bizonytalansagok, de éppen
a donté mozzanatokban maris erére
kap s ereje ilyenkor : a miivészi igaz-
sagé. Matray egyéniségétél az oreg
Cézar remek alakja meglehetsen
idegen, de felfogasa jo s kifejezé esz-
kozeinek korlatai kozt a figura kor-
vonalait jobbara még igy is meg-
menti.

Rédey Tivadar.

Képzémivészet.

Ernst-Mazeum.

Az Ernst-Muazeum Istokovits Kal-
méan képeinek és metszeteinek nagy
gyiijteményes Kkiallitasaval nyitotta
meg kapuit a kozonség elétt. Istoko-
vits palyajat régota figyelemmel ki-
sérik a mivészet baratai s noha fiatal
miivész, mar eddig is szép utat tett
meg. Annakidején azzal a csoporttal
indult, melynek vezére Sz6nyi Istvan
volt, éppugy nagy szeretettel karolta
fel a rézkarcolas nemes mesterségét,
mint a csoport valamennyi tagja. Ké-
peiben azonban tovabbra is a roman-
tika izgatta ; rejtelmes, targy szerint
érdekfeszit6 kompoziciokat festett.
Formaadasa, kiillonosen a sotét szi-
nekhez valé vonzédasa azt mutatta,
hogy Rudnay Gyula pikturdja nem
maradt red hatas nelkiil.

Ujabb miiveinek gazdag sorozata
ez alol a hatas alél val6 lassi kibon-
takozasat mutatja. Istokovits to-
vabbra is izig-vérig romantikus festd
maradt. Izgatja 6t az exotikum, a
mesehangulat, mitoszokbo6l és babo-

Napkelet

nakbol ismeretes figurak elevenednek
meg véasznain. Nem kétséges, hogy
ujabban erés hatassal volt rea két
patolégikus szinezeti, de rendkiviil
érdekes magyar miivész, Csontvary
Tivadar és Gulacsy Lajos. Egy-egy
riadt tekintetli alomkép az el6bbit
idézi emlékezetbe, masutt a fanyar
mesehangulat Gulacsyra vall. A mi-
vész témaiban igen valtozatos, de vég-
eredményben zart kéron belil dolgo-
zik, a romantika igézete megakada-
lyozza abban, hogy ne annyira a mil,
mint inkdbb a hogyan irant érdek-
16djék.

Kétségtelen, hogy mi magyarok
kissé el vagyunk kényeztetve, ami a
modern festészetet illeti. Tucatjaval
akadnak kitliné miivészeink, kik kiil-
foldon is sikereket aratnédnak, ha nem
is keriilnének a legels6 helyre. Isto-
kovits miivészetét nem szabad e kon-
kurrencia szemszogéb6l nézni. Szaraz
és targyilagos arcképei mellett roman-
tikus talzasu kompozicidi is elég érde-
kesek ahhoz, hogy a kozonség rajuk
felfigyeljen.
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Szépmiivészeti kiallitasok.

A mult évben megnyilt Maria Valé-
ria-utecai kiallitohelység igen érdekes
moédon mutatkozik be az 4 szezon-
ban. Harom festd, Ivanyi-Griinwald
Béla, Aba Novak Vilmos és Szényi
Istvan Milanéban késziill Gjabb mun-
kaival szerepelni s e kiallitis anyaga
kiszallitas el6tt itthon is megtekint-
hetévé valt. A harom kitlin6 miivész
termése legjavat valogatta ki s tekin-
tettel arra, hogy e képek egy része
nyilvan Olaszorszagban marad, meg-
ismerésére ez az egyetlen alkalom.

Ivanyi-Griinwald Bélat egy gene-
racié valasztja el tarsaitél, de érdek-
16dése és rugalmassaga eltiinteti a koz-
tik lev6 tavolsagot. Balatoni naple-
mentét abrazolo képe a fényjaték iin-
nepélyességével és kifejezé erejével a
mester legjobb alkotasai kozé tarto-
zik. Aba Novéak Vilmos, ki legutobb
nyerte meg a paduai egyhazmiivészeti
kiallitas nagy aranyérmét és a féva-
ros Ferenc Jozsef-dijat, nem valt hiit-
lenné onmagihoz. A szegedi arvizt
abrazolo hatalmas kompozicioja val-
tozatos tomegberendezésével és rész-
leteinek gazdagsagaval azok kozé a
képek kozé tartozik, melyek el6tt so-
kaig kell allni a szemlél6nek, hogy az
eseménnyel telitettség valamennyi tit-
kos, eldugott rezdiiletét attekinthesse.
Tobbi képe f6kép a vidéki cirkuszok
s a nyomorék, it6dott emberek vila-
gabol meriti mondanivaléjat s mu-
tatja, hogy a miivész tovabbra is meg-
tartotta érzékét a bizarrsidg, a gro-
teszk komikum irdant. Merész szine-
zetli, virtu6z elrendezésii vasznai bi-
zonyosan nagy hatassal lesznek az
olasz kozonségre, mely hazajanak fa-
radt s a parisi iskolat utanozgaté mi-
vészetére mar erdsen rauant.

Sz6nyi Istvan, a csoport harmadik
miivésze, nemrégiben indult Gj utakra,
erdteljes fordulattal valva el klasszi-
kus-monumentélis stilusatol s epigon-
jaitol, kik az utoébbi id6ben mar-mar

papabbak akartak lenni a papanal.
Gyonyorien bontakozo uj stilusa tel-
jes mértékben igazolja 6t, formai és
szinei konnyedebbé valtak, el6adasi
moédja, a legjobb értelemben, egyre
ink4bb emlékeztet a francidkéra. Mé-
retben, targyban szerényebbé  valt,
képei egyszeriibbek és kisebbek, de
egyuttal frissebbek is s atszellemiilt
hangjuk arra enged kovetkeztetni,
hogy ez a kitlin6 miivész, ki mar sok
nehéz probléméat megoldott, most ko-
zeledik miivészetének nyardhoz.

Erzsébet kirdlyné szobra.

Néhany héttel ezel6tt leplezték le
fényes kozonség eltt a régi Piarista-
héz helyén Erzsébet kiradlyné szobrat,
annyi palyazat és tervezgetés késéi —
s tegyiik hozza, elég szerencsétlen —
testetoltését.” A nagy kirdlyné tiszte-
letére Osszegyfilt el6kelGségek fényes
asszisztenciaja zord ellentétben allott
a sajt6 csaknem egyontettien lesujto
allasfoglalasaval. Nem szeretnénk e
hasabokon, melyeknek a partatlansag
adhat csak létjogosultsagot, pro vagy
kontra talzédsokba esni, kritikatlanul
dicsérni vagy kritikatlanul 6csarolni.

Valé igaz, hogy az Gj Erzsébet-
szobor szerencsétlen alkotés. A romai
empire oszlopos kortemplomba zart
bronzszobrot sok szempontbél lehet
elhibazottnak tartani. Elészér azeért,
mert a gyonyori, meélabls asszony
alakja marvanyban sokkalta inkabb
megtalalta volna Kkifejez6 anyagéat.
Masodszor, mert a szobrot oszlopcsar-
nokba rejtették s ugyanakkor hatal-
mas posztamensre helyezték : intimmé
tették s egyben megraboltdk intimi-
tasatol. Harmadszor, mert rossz, al-
kalmatlan, siillyedt ponton allitottak
fel, nem is sz6lva arrél, hogy lehe-
tetlenné tettek vele oly tudoményos
kutatasokat, ésatasokat, melyek Bu-
dapest 6si multjara igen értékes fényt
vetettek volna.

Ennyi akadalyt csak remekmftivek
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gy6zhetnek le s be kell vallani, hogy
Zala Gyorgy szobra nem emelkedik
ki fejjel az ujabb szobraszat termé-
séb6l. Tartozunk azonban azzal az
igazsagnak, hogy ha konvencionalis
is, mértéket tart6 munka s az em-
lékmiigyartas nemzetkézi tomegter-
mésében megéllja a helyét. Sokkal
kvalitasosabb, mint némelyik régebbi
Zala-szobor, melyet a maga idejében
hozsannékkal fogadtak. Az id6 ugyan
kissé elszéllt a feje folott, de ez nem
a mi hibaja, a kivitelezés datuma
szornyen eltolodott.

A legtobb géncs a szobrot magaban
rejt6é klassziciz4l6 pavillont és meste-
rét, Hikisch Rezs6t érte, tegyiik hozza
teljesen érdemetleniil. A pavillon e
helyiitt kissé felesleges, de ez az egyet-
len hib4ja, kiilonben ar4nyai valéban
nemesek, remekbefaragott részletei fi-
nom érzékil, vérbeli épitészre wvalla-
nak, aki ugyan a multba fordult ihlet-
ért, de tehette, hiszen a szobor nemes
alakja maga is a multat idézi. A pesti
bolcseség és pesti bizalmaskodéas bi-
zonyara nem arasztotta volna el oly

kegyetlen hasonlatokkal, ha Hikisch
terve eredeti elgondolasaban, alkal-
masabb helyen és f6kép a maga idejé-
ben keriil kivitelre.

A haboru utan kialakult miivészeti
kozszellem kétségteleniil mélységes
idegenkedéssel nézi a bombasztikus
emlékszobrok szomora sorat, melyek
tulzasaikkal nemhogy dics6itenék a
gondolatot, melyet jelképeznek, ha-
nem onkénteleniil artanak neki. Mikor
fogjak elhinni az illetékesek, hogy a
nemzet nagyjai, hazank legkvalitaso-
sabbjai csak akkor iinnepelheté6k mél-
toképpen, ha az emlékiikre emelt szob-
rok is kvalitdsosak? Ebben az eset-
ben nem a miivészeket okoljuk, ha-
nem a sokféle bizottsagot, a sokféle
beavatkozast, a laikus zsiirik rombol6
szempontjait s f6kép a mii kés6i szii-
letését. Ambar, ha errél a kilatépont-
rél tekintiink végig a probléman, szo-
morunak kell tartanunk s igen jelleg-
zetesnek, hogy egy tizenot-husz évig
hevertetett alkotasnak ennyire nincs
ellenalloképessége a zuhano id6vel
szemben. Genthon Istvdn.

Kiulfsldi irodalom.

Jules Romains: Les hommes de
bonne volonté, I—II. Jules Romains
a francidk el6tt elsésorban mint lirikus
jelentés : neve osszeforrt az unani-
misme irdnyaval, mely az egyénnel
szemben a tomeg tarsadalmi és lélek-
tani jellegzetességét hangsulyozva ér-
tékes arnyalatokkal gazdagitotta a
modern francia lirat; kiilf6ldon Ro-
mains-t gy ismerik, mint a Knock és
a Diktdlor szerz6jét s igy, bar mostani
alkotdsa nem az els6 kisérlet ebben a
miifajban — a Mort de quelqu’un-re és
f6leg a Psyché-re gondolok —a regény-
ir6 meglehetésen hattérbe szorult a
lirikus és dramairé mellett.

A Jdakaratii emberek nemrégiben
megjelent elsé két kotete csak el6-
jatéka a teljes regénynek, melyet egy
hirlapinyilatkozat szerint ir6ja tizenot-

hisz kotetre tervez s idébelileg 1906-
tol 1933-ig terjed. Ha nem egy olyan
miivésznek a neve fémjelezné ezt a két
kotetet és az el6szot, aki mindig tob-
bet adott, mint amennyit el6zetesen
igért, az ember mosolyogva 16kné félre
az elsé kotetet és szemérmetlen sarla-
tanizmusra gondolna ; de mert hitele
van, érdeklédve olvassuk végig a két
kotet hatszaz oldalat s kivancsian var-
juk a kovetkezoket. A szereplék lassan
ismerdseinkké és baratainkka valnak,
mar érdekel, hogy mi lesz ennek vagy
annak a sorsa, hogy milyen fordulatot
vesznek majd az események. Az ir6
maga is érzi a feladat nehézségeit és
véarhaté akadalyait. «Ez a két kotet,
melyet most adok ki, — irja az el6-
sz6ban — voltaképpen nem egy soro-
zatnak wvagy ciklusnak els6 két re-
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